
Političen list za slovenski narod. 
P o poŠti prejeman velja: Za eelo leto predplačan 15 gld. , za pol leta 8 gld. , za četrt leta 

4 gld.. za en mesee 1 gld. 40 k r . 
\ administraciji prejeman vel.)ti: Za eelo leto 12 gld., za pol leta 6 gld., za četrt leta 
3 gld., za en mesee 1 gld. V Ljubljani na dom pošiljan velja 1 gld. 20 k r . več na leto. 

Posamezne številke veljajo 7 kr . 
N a r o č n i n o prejema opravništvo (administracija) in ekspedieija, Semeniške ulice št. 2. 

Naznanila Cinseratit se sprejemajo in velja tristopna petit-vrsta: 8 kr.. če se tiska enkrat: 12 kr. 
če se tiska dvakrat: 15 kr., če se tiska trikrat. Pri večkratnem tiskanji se eena primerno zmanjša. 

Rokopisi se ne vračajo, nefrankovana pisma se ne sprejemajo. 
VredniStvo je v Semeniških ulicah h. št. 2. 

Izhaja vsak dan, izvzemši nedelje in praznike, ob 1/,6. uri popoludne. 

» t e y . 1 4 0 . V Ljubljani, v sredo 20. junija 1888. L e t n i l t X V I . 

Deželni zbor kranjski. 
(Prva seja, 20. junija.) 

P o slovesni sv. maši, ki jo je daroval ob 10. uri 
v stolni cerkvi kanonik in deželni poslanec K l u n , 
pričelo se je ob 11. uri dopoludne zborovanje de-
želnega zbora kran jskega . Deželnega glavarja na-
mestnik G r a s s e 11 i otvoril j e zborovanje z na-
slednj im nagovorom: 

»Slavni zbor ! (Poslanci vstanejo.) Njegovo ces. 
in kr. apostolsko Veličanstvo je na prošnjo deželnega 
g lavar ja kranjskega blagovolilo sklicati deželni zbor 
kranjsk i na današnj i dan v njega zakonito zbira-
lišče, da se posvetuje o novem dogovoru z državno 
upravo glede kranjskega zemljiščno-odveznega dolga 
in o izvršitvi njegovi. Ker smo sklepčni, proglašam 
deželni zbor vojvodine Kranjske otvorjenim. 

Zborovanje naše bode le kratko. Baviti bode 
se nam samo z jednim predmetom, o katerem po-
roča deželni odbor v prilogi, ki j e na mizi slavnega 
deželnega zbora. Deželni zastop si sme čestitati, da 
je njegovo prizadevanje glede p remembe zemljiščno-
odveznega dolga imelo zaželjeni vspeh. Menim, da 
se je ta premena izvršila pod jako ugodnimi pogoji 
iu zato moramo biti hvaležni vsem faktorjem, kateri 
so v to pr ipomogl i ; v prvi vrsti visoki vladi in 
državnemu zastopu, na jpre j pa in najbolje N j . Veli-
čanstvu, presvetlemu cesarju, ki je blagovolil po-
trditi vse sklepe v tej zadevi in v to svrho skli-
cati izredno skupščino deželnega zastopa. (Dobro! 
Dobro ! ) 

Zatorej čutimo v svojih srcih potrebo, da se v 
pričetku svojega delovanja v stari zvetsobi in uda-
nosti poklonimo v prvi vrsti n jemu, l jubl jenemu vla-
dar ju svojemu, ki je zopet izkazal vojvodini Kranjski 
neizmerno ljubezen in milost svojo, in o tem po-
vodu vskl iknemo: Presvet lemu cesarju, Nj . Veličan-
stvu F rancu Josipu I . , t r ik ra t : S lava! H o c h ! 

(Vsa zbornica kliče t r i k ra t : „Slava, h o c h ! " ) 
Preostane mi še, obrnit i se do prečastitega go-

spoda deželnega načelnika s prošnjo, da blagovoli 

LISTEK. 
Nekaj za kratek čas. 

Rad bi bil napisal d o p i s za Vaš list, pa ne-
dosta je mi pr imernega gradiva. Krčmarj i naši so 
vsi še precej zdravi, bolj slovečih posestnikov ni 
umr l nobeden, in druzega razven udomačene suše 
tudi ni ravno posebnega. Torej ostanem še »po-
nižno" p o d č r t o , če tudi imam povedati kaj 
oslovskega. Mimogrede p r ipomnim, da poznam 
močnega biriča, ki pozdravlja višjo gospodo z : 
dober dan, „ponižen" , lahko noč J im voščim, „po-
nižen" itd. 

Torej n e k a j o s l o v s k e g a danes. 
Te dni sem šel v posete k svojemu sosedu. 

Dospevši do prvih poslopij, zagledam o n e g a o s l a , 
ki j e lansko leto nas trojico, vstopivše v isto vas, 
pozdravil tako oslovski izvirno. 

Ravno poludne je zvonilo pri sv. Lenar tu , iu 
mi snamemo svoja pokrivala, kar se zavali sivi osel 
pred nas v nakopičeni prah in ga razbrska iu spravi 
toliko kvišku, da skoraj ne moremo dalje. P a mrcina 
oslovska se vzdigne, steče nekoliko dalje po prašni 

tudi ta pot z običajno požrtvovalnostjo in biagona-
klonjenost jo spremljati posvetovanje deželnega za-
stopa." 

Dalje naznani predsednik, da se je baron A p -
f a l t r e m izgovoril, da k današnj i seji ne more 
priti, poslanca baron L i c h t e n b e r g in dr. M o š e , 
da sta zadržana po bolezni, dr. P o k l u k a r pa zaradi i 
zborovanja delegacije. 

Po tem sta bila po nasvetu poslanca M u r n i k a 
za reditelja izvoljena poslanca K e r s n i k in grof 
A u e r s p e r g , za verifikatorja stenograličnih zapis-
nikov pa poslanca R o b i č iu D e ž m a n . Ko je prišla 
na vrsto volitev finančnega odseka, predlagal je baron 
Š v e g e l j , naj bi se celi deželni zbor sostavil kot 
odsek. Temu nasproti je predlagal poslanec M u r -
n i k , na j se voli v finančni odsek 15 udov, ki na j 
bo javen, da sme k njegovim sejam prihajat i vsak 
poslanec. Pr i glasovanji se predlog barona Švegeljna 
odkloni, predlog Murnikov pa potrdi. 

Po tem predsednik sejo za nekoliko časa pret rga , 
da se poslanci dogovore o kandidatih za finančni 
odsek. Ko sejo zopet otvori, bili so v finančni odsek 
izvoljeni: Bleiweis, Detela, Dev, Klun, Murnik, 
Papež , Pfeifer , Šukije, Višnikar, Vošnjak, Dežman, 
Gutmanns tha l , Luckmann , Švegelj, Taufierer. Odsek 
se je precej sostavil in sta bila izbrana poslanec 
M u r n i k za načelnika, poslanec D e ž m a n pa za 
namestnika . Prvo svojo sejo bo imel danes zvečer 
ob šestih. 

Poročilo deželnega odbora glede konvertovanja 
kranjskega zemljiško-odveznega dolga se po nasvetu 
poslanca Sukljeja izroči ravnokar izvoljenemu odseku 
s pristavkom, da se dene na dnevni red pr ihodnje 
seje, ne da bi bilo poročilo 48 ur prej v rokah gg . 
poslancev, kakor veleva § 29. opravilnega reda. 
Predsednik pr ihodnjo sejo napove potemtakem že 
za ju t r i ob 10. uri dopoludne, in kot ediuo točko 
dnevnega reda prej omenjeno poročilo, ter ob 
Vi 1 - uro popoludne sklene sejo. 

cesti in zopet telebi prav na sredo ceste. Z veliko, 
težavo smo ga mogli zavrniti in odpoditi. 

Vse drugače kakor ta osel, vedli so se o s l i v 
G e n f u istega dne in istega leta (1850 se je pisalo), 
ko j e stopil nedosežni pisatelj Alban Stolz prvič v 
omenjeno mesto. 

„Bilo jih je na trgih in po ulicah toliko, da 
takošnega „zbora" še ni videl nikedar iu nikjer . 
Nobeden ni bil dolgočasen, na nobenem ni bilo 
zaznati puste nejevolje. 

Najbl ižuj i je povešal desno uho, levo pa j e 
držal kvišku, kakor visok „pušel jc" . To je razode-
valo nenavadno premetenost njegovo, in zdelo se je 
globoko mislečemu opazovalcu, kakor bi se rad 
znebil kakega že na pol zloženega dovtipa. Drug i 
osel je stegoval sprednjo nogo in zadovoljno opa-
zoval mali elegantni rog. Da bi opozoril na to tudi 
svojo okolico, pobrskal je nekoliko pod saboj. Zopet 
drugi je zavihal kosmati rep tako gracijozno, kakor 
mlad plemenitaš pasji bič. Seveda osel ni povzdignil 
svojega repa, da bi se obranil nadležnih m u h , 
marveč da pokaže strmečim sosedom, kako je ži-
vahen in kako ima v polni oblasti še vse ude. Ni 
čuda, da se je približala zalemu osličku nežna gospa 
ter mu pogladila sivkaste laščke raz čelo. Pri nas 

Govor poslanca Pfeiferja 
v državnem zboru dne 4. junija 1888. 

Tudi jaz se čutim dolžnega, kakor so to storili 
že gospodje predgovorniki , da izpregovorim nekoliko 
besedic na korist občinskim predstojnikom, ter bi 

i se v prvi vrsti najodločneje izrekel zoper prva dva 
odstavka točke 12., na eni strani zoper odurnost in 
brezoziruost, s koj ima se govori v tej, postavi na-
sproti avtonomnim organom, na drugi strani pa 
zoper besedo „občinsko predstojniš tvo". V zadnjem 
oziru se sklicujem na skupna načelna zaznamovanja 
naših občinskih redov, po kojih obstoji občinsko 
predstojuištvo iz srenjskega predstojnika in n a j m a n j 
dveh svetovalcev; zaradi tega bi se moralo po 
mojem mnenj i v postavi namesto „občinsko pred-
stojništvo" pr imerne je glasiti »občinski predstojnik 
ali n jega names tn ik" . 

Ne glede pa na ta stik besedi izrekel bi po-
nižno željo, da bi bila prva dva odstavka, po kojih. 
je občinski predstojnik dolžan » n e m u d o m a " po-
magat i pri uradnih poslih organom, ki bodo izvrše-
vali ta zakon, in » n e p r e s t a n o " biti navzoč pri 
u radn ih poslih, v nekoliko man j zapovedovalni obliki 
sestavljena, kar bi se lahko doseglo z izpustitvijo 
odurn ih izrazov »nemudoma" in »neprestano", ne 
da bi to le količkaj škodovalo smislu postave. 

Saj občin vendar ne bo nikdo, kakor je že na-
glašal gospod predgovornik, hotel ponižati za hlapce 
finančnih nadzornikov! Gotovo smejo opravičeno za-
htevati , da se ž n j imi blagohotneje ravnil, ker mo-
rajo ravno vsled te točke opravljati jako ne l jube 
posle, in sicer ne v interesu občine, marveč na 
korist državi. Zaradi tega bilo bi pa tudi popolnoma 
prav, ko bi se odškodovali iz državnih sredstev za 
svoje sodelovanje v onih s lučaj ih, kjer se zahteva 
posredovanje občin na podlagi te postave; kaj t i , 
gospoda moja, ako bi plačal take posredovalnine 
državni zaklad, postopali bi f inančni organi s po-
zivljaujem občin za posredovanje mnogo varčneje, 
kakor če bi plačevale občine te pr is tojbine; poleg 
tega pa bi bilo krivično, ko bi bogatejša država, 

se posebna l jubeznivost skazuje navadno le tolstim 
»pinčem" in re jenim mačkam. 

Kako so švicarski osli samozavestni, čitaš j im 
lahko že raz obraz, č e tudi nisi ravno poznavalec 
ljudi, vendar moreš spoznati , da se okoli tankih 
usten mars ikateremu oslu ovija nekak hudomušen 
nasmehl ja j . I n ako odpre črnkaste ustnice, da bi 
povzdignil svoj glas, vidi se velika radost njegova 
zopet zaslišati svoje glasove. Tako se veseli jedva 
mični slavček svojega pet ja . Prepr ičan sem, pravi 
Stolz, da oni osli slutijo razloček med svojim glasom 
in popevanjem drobnega slavčka le v tem, da je 
oslovski glas nepr imerno močnejš i ; torej gotova 
p rednos t ! " 

»Pozneje sem videl", tako nadal ju je isti pisatelj, 
»kako je osel, vprežen v malo dvokolnico, skočil na-
vkreber, in sicer neprisi l jen, vsled notranjega nagona ." 

Po vsem tem Stolz nikakor ne more razumet i , 
zakaj ni bil starim omikancem uamestu pedant ičnega, 
neduhovi tega konja osel znak pesuiške navdušenosti 
in drznega vzleta, in zakaj ga niso izvolili za p e-
g a z a . To bi bilo pač jako umestno, zlasti če čo 
vzemo v poštev posebnosti nekaterih pesnikov. 

Se nekaj s p l o š n j e o s l o v s k e g a naj tu pr i -
stavim. 



'k i bo dosegla iz tega špiritnega davka jako znatne 
dohodke, hotela zahtevati brezplačno pomo8 rev-
ne j š ih občin ter se obogatiti na njihove troške. 
P r e d l a g a m torej, d a s e uvrsti n o v odstavek k o t od-

s t a v e k 3 . : 
„V s luča j ih , v ko j ih j e na podlagi tega zakona 

po t rebno pos redovan je občinskih preds to jn ikov ali 
n j i h o v i h names tn ikov , pravico ima jo z a h ^ v a t i , da 
j ih odškoduje d ržava . " ( D o b r o ! D o b r o ! na desnici . ) 

Ako bi se odklonil ta mo j predlog, pr idruži l 
se bodem resolucij i nepos redn jega gospoda pred-
govornika ter bi le prosil , n a j se visoka vlada ozira 
na to mojo željo pri izvršilni naredbi . ( D o b r o ! na 
desnici . ) 

Politični pregled. 
V L j u b l j a n i , 20 . j un i j a . 

]Sotran|e dežele. 
Nemški kancler je naznan i l grofu Kdl-

nokgju željo cesar ja Vi l jema II . , da bi tudi v bo-
doče ostale r azmere m e j Avstr i jo in Nemči jo pr i -
ja te l jske. U m r l i cesar naročil je svojemu s inu, se-
d a n j e m u cesar ju , n a j obrača svojo posebno naklo-
n j enos t na avs t r i j sko-nemško zvezo. Cesar Vil jem I I . 
stori to t em raje , ker m u isto velevajo tudi osebne 
s impa t i j e . 

Pravosodnje ministerstvo je naročilo sek-
c i j skemu načelniku dr . S t e inbachu , n a j izgotovi nač r t 
o novi konkurzn i postavi . 

Eksce lenca grof Clam-Martinic j e odložil 
svoj državnozborski m a n d a t . Nemško-li joeralno časo-
pisje vriska veselja ter oznan ja sve tu : č e šk i klub se 
bo razdrl . Res, da bodo pogrešali zastopniki češkega 
n a r o d a tako izvrstno moč, kakoršna j e bil grof Clam-
Mar t in ic , toda vsi člani češkega k luba so složni 
kakor eden mož ter prepr ičani o potrebi eno tnega 
pos topan ja v d ržavnem zboru. Kmalu bo pot ihni l 
r ados tn i vrišč v izraelskem kral jestvu, kaj t i ti l j u d j e 
bodo spoznali že pri prvi pri ložnosti , kako j ih j e 
varala tudi ta s ladka nada . 

Rezervni častniki, ki so pridobili svoj 
zlati por tepe j kot enoletni prostovoljci, smeli so do-
seda j opravl jat i vojaške vaje tudi pri onih vo jn ih 
oddelkih , ki so nas t an j en i v n j ihovem bivališči. Iz 
p ro računske pred loge vo jnega minis t ra pa se raz -
vidi, da bo moral v bodoče vsak rezervni čas tn ik 
oditi k vojaški vaji k svojemu polku, s koj im bi 
mora l v s lučaj i mobil izaci je iti tudi v vojsko. N a m e n 
te n a r e d b e je bol jše me j sebo jno spoznavan je čas t -
n ikov in vojakov. 

V na sije države. 
Bolgarski min i s te r sk i predsednik S tambulov 

j e iz Ti rnove čez Esk i -Sagro odpotoval v Plovdiv, 
k j e r bo počakal p r inca . — P r e d v č e r a j š n j i m j e bila 
v sofijski stolici s lužba božja za u m r l e g a ce sa r j a 
F r ide r ika . Navzoči so bili pr inc F e r d i n a n d , pr ince-
s in ja Klemen t ina , civilno iu vojaško spremstvo , mi-
nis t r i , višji u radnik i in častniki . 

Le tno poročilo Pobjedonosčevo ruskemu 
ca r ju o pravoslavni cerkvi objavl ja r Prav i t e l s t ven i 
V je s tn ik" . O s tan j i pravoslavnikov v Avstr i j i ta pot 
n e obseza poročilo n ikakoršne opazke. Glede S rb i j e 
pravi , da se ruska s inoda, zvesta svojemu načelu , 
ni vmešavala v n o t r a n j e sp remembe , ki so se vršile 
v srbski cerkvi. 

P r i pogrebu nemškega cesa r ja bila je na -
vzoča tud i avs t r i j sko-ogerska vojaška depu tac i j a . — 
Državn i kancler Bismarck se te svečanost i ni vde-
ležil iz zdravs tven ih ozirov. 

Čeravno se osel „zabi t i" pa tudi oslica more t a 
nauč i t i s a m o d v e h č r k : I in A, vendar se trdi , 
da se ne das ta dvakra t s p e l j a t i n a l e d , kakor 
se d& mars ika te r i v i s o k o u č e n i gospod po židov-
skih časnikih ali pa tudi kak p r o b u j e n i na rodn i 
volilec po takozvanih vplivnih možeh . 

Oslov je več vrst . N a j b o l j s lovi ta : osel „in 
folio" pa „g rand -ose l " . P rav i jo , da taki n a j p r e j 
i n n a j b o l j p r i d e j o k v i š k u . T e m u se ni č u d i t i ; 
s a j delajo tudi večje korake in pres topi jo mars i -
ka tero reč, ka tere drugi , ki hočejo isto visočino 
doseči , n ikakor ne smejo izpusti t i . 

V S l o v e n c i h je posebej to znamen i to , da 
o s l i c ni med n j imi . N a j slovenski mož svojo ženo, 
h č e r ali deklo ošteva, n ikedar ne po reče : ti oslica, 
a m p a k z m i r a j l e : ti ose l ! 

Ce še povem, da je o s l o v s k a k o ž a n a v a d n o 
pod laga važnim p o g o d b a m in imeni tn im pravicam, 
da se rab i za l i s t i n e , d o k t o r s k e d i p l o m e , 
p l e m e n i t a š k a u s t a n o v n a p i s m a , zakl jučim 
lahko m i r n e g a srca pr iču jočo oslovsko razpravo. 

T i n e B a l a ti t . 

Francoski republikanci vedno priporočajo 
Jepublikansko združenje, pri tem pa se posamezne 

; stranke tem ljutejd napadajo. Razprtija je posebno 
; velika mej radikilci iri Oportunci. Glasilo Clemen-
cefctt-bfco, M Jus t ice" , piše o republikanskem senatu: 
„Zaanji Č a s je U, da 8'e Francija odkriža teh 
ljudi !" Oportunskl tist „Republique Fr&n?." pa o d -
govarja: „Franci) 'a n a j se oprosti najstarejših bra-
niteljev prostosti! Napravite prostor za Cl&netoceau-a, 
patentovanega izumuika mož, kakoršen je genera l 
Boulanger! Ugladite pot do krmila ljudem, k i s o 
umorili Gambetto s svojim nečas tn im pos topanjem, 
ki so provzročili s ramoto f rancoski zastavi v Sredo-
zemskem mor j i in na n a j s k r a j n e j š e m iz toku!" — 
Dokler se bodo republ ikanske s t r a n k e pobijale s 
t*ko s t ras tn imi besedami , pač ni misliti na zdru-
ženje . 

Italijanski kra l j se je povrnil predvčera jš -
n j im v Rim. — Izid up ravn ih volitev je že z n a n ; 
l iberalni kand ida t j e so dobili po 1 4 — 1 5 . 0 0 0 , kon-
servat ivni po 8 0 0 0 glasov — pri s edan j ih r a z m e r a h 
velikansko število! 

Pr i občinskih volitvah rumunske prestolnice 
so z velikimi večinami zmaga l i vsi kand ida t j e 
zd ružene opozicije. Me j izvoljenimi so vsi odlični 
vodje, ki so o svojem času šli na čelu ne izmerne 
množice pred kraljevo palačo ter zahteval i , n a j se 
ods t ran i Brat ianovo minis ters tvo, n a m r e č : Demeter 
Bra t i anu , genera l F lorescu , J u r i j Vernescu, Pe t e r 
Grad i s t eanu . Da ue bi ta s t r a n k a prodrla tudi pri 
p r i h o d n j i h volitvah v zbornico, nit i ni dvoj i t i ; po-
sledica t e m u pa bo minis ters tvo združene opozicije, 
ki odločno zametava odvisnost od Nemči je . Brat ia-
nova s t r anka je v d rugem razredu posebno s ramotno 
propala — dobila j e 50 naspro t i 2 8 9 3 glasovom. 
Tako je z onimi vladami, ki si u m e t n o us tva r ja jo 
veČino in vzdržu je jo j avno m n e n j e . K o m a j so iz-
gini le enako Bra t i anovemu min is te r s tvu s prizorišča, 
pogrezu je jo se n j ihova imena v t emno brezduo pu-
zab l j en ja . Le nj ihovi g r eh i os tane jo v spominu ter 
jim zagotovl ja jo — srd narodov. 

„Agenz ia Š te fan i " j e dobila iz Masave brzo-
javno poroči lo: V noči od due 14 . na 15. t. m. j e 
r a s Alula odpotoval z vsemi svojimi vojaki. Vzrok 
t e m u je neki ta, ker je u m r l sin negušev, ras Area 
Salassie . 

Izvirni dopisi. 
Iz Vrema, 18 . j u n i j a . D n e 12. t. m. je Vremcem 

vzela bleda s m r t b l agega človeka in dobrotnika . 
U m r l je J a k o b D u j e c , posestnik in ml inar v Za-
vrhku v 69 . letu svoje s tarost i . Mož, katerega so 
spoštovali iu ljubili ne le pr i ja te l j i in znanci , ampak 
vsak, kdor je imel ž n j i m opraviti , počiva v h ladnem 
g r o b u . 

Ran jk i D u j e c je bil znača jen m o ž : delaven, 
varčen , vs t ra jen , mi ren , nesebičen in r a d o d a r e n ; 
zato bil je med domačinci , v okolici iu sploh povsod, 
koderkoli so ga poznali , jako pr i l jubl jen . Bil je res 
m o ž a k , kakoršn ih d a n d a n e s žal ibog povsod pri-
m a n j k u j e . 

Od svojega r a n j k e g a očeta sprejel je malo, 
s k r o m n o premožen je , mali svoj d o m ! A s svojo prid-
nost jo , varčnos t jo in u m n i m gospodars tvom je svoj 
dom popolnoma prezidal , povekšal in pomnoži l tako, 
da s m e m o imenovat i Dujčevo hišo seda j prvo vrem-
ske fa re . 

N jegovo živl jenje bilo j e sploh osodepolno. Poleg 
m n o g i h skrbi in težavnih del v n jegovih s redn je -
dobn ih letih obiskovale so ga pogosto razne bolezni. 

Dujec bil je pr i jazen in u l juden z vsakim, bil 
j e dobrega srca, pomaga l je po svoji moči, k jer j e 
videl revo in potrebo, ne da bi iskal časti in hva-
ležnost i . Bil j e dober oče svoj im o t rokom; blag, 
poš ten in zvest p r i ja te l j svojim pr i ja te l jem. Vsakemu 
pri vsakej priliki znal j e pomaga t i ali s svojo darež-
ljivo roko, z dobr im svetom in delom, ali pa z lepim 
vzgledom. 

Bil pa je tudi vzor pravega katol iškega kristi-
j a n a . N e le v srcu, a m p a k tudi v de jan j i izkazoval 
je svojo vero. Kadarkol i je bilo t reba mater i je lno za 
čas t božjo ka j storiti , vselej bil je Du jec prvi. 

Vse l juds tvo goji lo je radi teh lepih n jegovih 
lastnost i na jveč je z a u p a n j e do n j e g a ter ga radi 
t ega volilo vselej v občinsko s tareš ius tvo. 

A malo časa je vžival sad svojega t r u d a ! Bog 
poslal mu je zopet novo bolezen. Zadel ga j e mrtvoud. 
Ta bolezen držala ga je celih 18 mesecev več ali 
m a n j na postelj i , dokler ni mi rno v Gospodu zaspal. 
Ves čas bolezni ni n ikdar tožil, ampak voljno trpel, 
čeravno so bile bolečine hude . 

P o g r e b n jegov bil je veličasten. Pr i j a te l j i in 
znanci so položili na n jegovo krs to p rekrasne vence. 
V sporedu šla j e prva t u k a j š n j a šolska mlad ina s 
svojo zastavo, potem čč. gg . ž u p n i k i : vatovljski, ško-
ci janški , senožeški in vremski . Za krsto šlo j e razun 

sorodnikov mnogo kraške inteligencije sežanskega in 
senožeškega okraja: med drugimi nadžupana iz Se-
žane g. Raj. Mohorčič in it Nakla g. Ferfj. Mohorčie; 
g. Kacafura, c. kr. okr. sodn. pristav sežanski, več 
gg. učiteljev iz okolice in mnogo ljudstva. .Pred 
hišo in na grobu so mu barski mladeniči pod vod-
stvom g. učitelja J. Štruklja zapeli krasni pesmi: 
„Oj kak' grenek" in .Blagor m u ! " Gospod učitelj 
Al. Štrekelj iz Škocijana je v lepem govoru slavil 
ranjkega življenje, da se je porosilo marsikatero ga-
njeno srce. 

Dujčeva l jubezen do Boga in b l ižn jega živi n a j 
med nami , u m n o njegovo gospodars tvo bodi n a m 
vzgled! N a j v miru poč iva! — a — 

Iz Maribora, 19. j u n i j a . ( P r i z n a n j e . ) R a n j k i 
knezoškof S l o m š e k so v Volkmer jevem životopisu 
pohvalili Slovence, med kater imi ni lepšega obha j i l a , 
ne bolj veselega shoda od sv. nove maše . T a k a 
cerkvena slovesnost stori , da se v veselih s lovenskih 
gor icah fa re na jde jo , katere po dvajse t in više svoj ih 
rojakov mašnikov ob enem š t e j e j o ; t ak im k r a j e m 
po tem takem duhovn ih pas t i r jev ne p r i m a n j k u j e , 
kaj t i se s tan poželi, kakor se počast i . (Zbran i spis i , 
I I I . , s t r . 89 . ) 

K a r veljd o vsem duhovskem s t anu , pr i lega se 
tudi vsakemu posameznemu delavcu v v inogradu 
Gospodovem. Slavni Tomaž H r e n , škof l jub l j ansk i 
in krepki b ran i te l j sv. katoliške vere med Slovenci, 
spodbu ja l se je v svojem velikem t rp l j en ju z bese-
d a m i : . ,Tomaž, se dela bo j i š ? Pogle j , k a j za plačilo 
d o b i š ! " 

Ravno za to nas je pa tudi p r i znan j e , koje je 
došlo p rečas t i t emu gosp. kanoniku doktor ju I v a n u 
K r i ž a n i č u od sv. Očeta papeža Leona XII I . , p rav 
srčno razveselilo. G. pisatelj j e n a m r e č po vzgledu 
d r u g i h , sv. Očetu verno u d a n i h sinov, svojo zgodo-
vino kot t rud svojega večletnega de lovanja poklonil 
Nj ihov i svetosti . Gospod je apostolom in n j i hov im 
nas lednikom reke l : »Izvolil sem Vas in postavil, da 
pojdi te in sad obrodite in da Vaš sad os t ane" . K o m u 
n a j to re j katoliški duhovnik pred vsem pokaže in 
pokloni svoje delo, če ne višemu pas t i r ju , da n je n a j 
blagoslovi ? 

P r e d nekim časom je došlo gosp . kanon iku iz 
R i m a sledeče pismo, koje Vam v izvirniku p o d a m . 
Mis l im, da ga bo vsa slovenska duhovšč ina vesela, 
po besedah apos to lov ih : »Mnogo j e udov, pa eno 
samo telo. Ce jeden ud trpi , t rp i jo vsi u d i ; če se 
pa jeden ud počasti, se veselijo ž n j im vsi u d i " . 

Glasi se pa tako- le : 
I l l m e D o m i n e ! 

U n a cum observant i ss imis tu is l i t teris die 
11. apri l is h u i u s anni dat is accepit S u m m u s P o u -
tifex opusculuin a Te edi tum id iomate Slovenico de 
His tor ia Sanc tae Ecclesiae Cathol icae. H u i u s m o d i 
m u n u s pe raccep tum fui t Sanci ta t i Suae , quae Tib i 
g ra t i a s agens Apostol icam Benedic t ionem iu prae -
c ipuae Suae benevolent iae p ignus p e r a m a u t e r im-
per t i t . 

De h is Te cert iorem r eddens omuia f aus ta ae 
felicia Tibi preeor a Domino . Domina t iou is T u a e . 

R o m a e die 19. Maii 1 8 8 8 . 
Addic t i s s imus 

N. N., 
Areliiepiscopus Antiochensis. 

O vsem d r u g e m hočem molča t i ; o m e n i m le še 
pisma, koje j e došlo gosp . kanoniku od dike J u g o -
slovanov, od prevzvišenega škofa S t r o s s m a y e r a , 
v kojem se za poslano m u kn j igo zahva l ju j e in pi-
satel ju z a t r j u j e : „Nedvoj te pako ni malo, da je V a š a 
kn j iga čas tno mies to v mojo j knj iznj ici s t ek la" . P . 

Iz Lipika, 14 . jun i ja . K j e ? Ako se od Siska n a 
novi progi Sisek-Brod pelješ 80 kilom., v 4 u r a h 
počasno p r i sop iha hlapon v O k u č a n e ; ondi se za 
T e b e ka r pipijejo vozniki, izvoljeni d r d r a v kočiji s 
Teboj proti severu uro daleč po pr i j azn i dolini, u ro 
daleč pa navkreber i po gorovji , po tem navzdol in 
evo — pr i jazna ravnina kotlasta pred T e b o j ; da leko 
na n je koncu vidi se cerkev i precej h iš , to je P a k r a c , 
sedež nižjih oblastui j , Tebi v podnožj i p a š e cerkvica 
i neka j hiš, to je t rg Lipik. K a j pa j e t a m ? Tik 
ceste iz Siska je i komaj še životari deblo s t a r e 
l ipe! N e d a l e č od n je s ta roznan i , p red kra tk imi let i 
pa kot artezički s tudenec , nad pol t re t j i sto met rov 
globoko izvrtani, po cevi noter v takneui , da je vodo, 
G4 s top in j Cels., ki itna v sebi p r imeroma na jveč 
joda, i j e neki edina vroča jodovka v Evropi , m e d 
t e m , ko so d r u g e h l a d n e ; s pipo mi natoči ku -
pico, pa je že tako vroča, da jo moram v d r u g o 
roko pred ja t i ! Rab imo to vodo z ju t r a j ob G za p i t j e 



2 — 4 decilitre; popoludne ob 4. uri pa polu m a n j ; 
za kopelj pa jo jeden del čez noč shladijo, drugi 
d a n pa teče hladna i vroča iz dveh pip, da je po 
naročilu zdravnikovem 27 ali do 80 stopinj R. topla. 
I n v kaj služi ta kopelj ? V brošurici vodstvo ko-
pališča, ki jo vsakemu na njegovo željo pošlje, obeta 
ozdravljenje sledečih bolezni: Stari ali mladi revma-
tizem, znotranji obrastki, želodec i čreva, škrofuli, 
bolezen slinic, nosa, požiralnika, dihalnika, kožne 
bolezni, bolehnost živcev. Na vratu bolnih nas je 
precej, skoraj toliko šepastih, hromih na bi rg l jah; 
vseh je okoli 300 oseb ; pa pravo kopanje se še-le 
p r ične ; lani so j ih šteli okoli 1600 ; zdravnik topliški 
ne dovoli več ko eno kopelj vsak d a n ; vseh vkup 
pa 20 do 25 kopelj. Voda nekoliko zagreni v ustih, 
pa nekoliko shlajeno lahko pijemo ter se po ga ju 
— parku, — gotovo 20 hektarov velikemu, z dre-
vesi vsakojakega plemena, posebno pa z lipami na-
sa jenem moremo sprehajat i . Za stanovanja ima 
kopališča vodstvo v novi stavbi 86 sob, nekaj v stari, 
mnogo pa po trgu, kjer je ni hiše, da bi se ne 
bra lo : „Zimmer zu vermiethen." Vsi se veselijo nas, 
ki se pa sami ne veselimo. 

Občni zbor ces. kr. kmetijske družbe 
kranjske dne 14. junija 1888. 

Kmalu po 9. uri zbralo se je blizo 80 družab-
nikov v dvorani l jub l janskega magis t ra ta . Med na-
vzočimi videli smo g. deželnega predsednika barona 
W i n k 1 e r j a , gg . vladna svetnika D r a 1 k o in 
G l o b o č n i k a . 

Ker je bil pravi družbeni predsednik g . grof 
T h u r n žalibog po bolezni zadržan, vdeležiti se 
zborovanja , predsedoval je podpredsednik gospod 
J . F r . S e u n i g . 

Prvomestnik otvori zborovanje ter pozdravi v 
imenu glavnega odbora navzoče društvenike, zlasti 
vladne zastopnike in zastopnika deželnega odbora, 
gosp. ces. svetnika M u r n i k a . Povdar ja , kažoč na 
upravniško poročilo, da j e bilo delovanje glavnega 
odbora vkljub skromnim sredstvom, in vkljub ne-
ugodnemu političnemu položaju zelo plodonosno. Z 
geslom našega presvetlega cesa r ja , z združenimi 
močmi, pravi, začnimo tudi današn je posvetovanje. 
(Dobro! Slava!) 

Predno preide na dnevni red, stavi v imenu 
glavnega odbora sledeči predlog: „V proslavo štiri -
desetletnice vladanja Njegovega Veličanstva cesarja 
F ranca Josipa I . sklene občni zbor c. kr. kmetijske 
družbe meseca oktobra prirediti deželno sadjarsko 
razstavo." 

Cesarski svetnik gosp. M u r n i k predlog nekako 
tako-le u temel ju je : Slavni zbor ! Deželni zastop, za-
stop mesta l jubljanskega, občinski zastopi po deželi, 
vsi tekmujejo, da bi 40. obletnico Njegovega Veli-
čanstva cesarja Franca Josipa I. slovesno praznovali. 
Vsi so pr ipravl jeni , praznovati ta lepi praznik v 
smislu prevzvišenega vladarja z dobrodelnimi na-
pravami, ustanovami, podporami itd. G. kr. kmetijska 
družba kranjska meni vladarski jubilej Nj. Veličanstva 
najpr imerneje praznovati z deželno sadjarsko razstavo. 
Pr i tej priliki spominjali se bodo kmetovalci s po-
sebno hvaležnostjo mnogih dobrot, katere so prejeli 
pod vlado Njegovega Veličanstva. Odpravila se je 
tlaka s cesarskim patentom z dne 4. marca 1849, 
dobili smo leta 1860 ustavo in ž njo vse pravice, 
katere le-ta kmetovalcu daje. Za vladanja Nj . Veli-
čanstva cesarja Franca Josipa I. ustanovilo se je 
posebno ministerstvo za poljedelstvo, katero prav 
blagodejno vpliva na povzdigo kmetijstva, živinoreje, 
konjereje in gozdarstva in po katerem kmetijska 
družba dobiva v one namene mnogo podpore za 
razdelitev. Hvaležno se mora priznavati, da se je 
pouk v kmeti js tvu jel pod vlado našega presvetlega 
cesarja po ljudskih šolah š i r i t i ; pod njim ustanovile 
so se višje kmetijske šole. Na Kranjskem dobili smo 
posebuo kmetijsko šolo in tudi sicer se je pod vlado 
N j . Veličanstva veliko storilo v povzdigo kmetijstva. 
Zato priporočam sprejem tega predloga. — Predlog 
bil je sprejet jednoglasno z živahnim odobravanjem 
brez razgovora. 

Tajnik g. P i r e pristavi le nekaj opazk k po-
ročilu o delovanji glavnega odbora v 1. 1887, katero 
so družabniki že prej dobili tiskano v roke, ter po-
vdar ja zlasti, da jo množeče se število udov, ki je 
narastlo že nad 1000, najboljši dokaz, da družba 
vspešno deluje; tudi kaže na ogromno število (blizo 
40 .000) oplemenjenih drevesc na družbinem vrtu, 

ki se bodo že drugo leto jela oddajati. Poročilo se 
na to odobri brez razprave, kakar tudi račun in 
proračun, kateremu pristavi g . odbornik R o b i č le 
malo pojasnilo. 

Na dobro utemeljeni predlog g. vodje P o v š e - 1 a 
bil j e č. g. J . M e s a r , župnik v Bohinjski Bistrici, 
radi njegovih velikih zaslug za kmetijstvo in vzlasti 
za ustanovljenje sirarskih zadrug na Gorenjskem 
jednoglasno voljen častnim članom. 

Nato vršila se je volitev jednega odbornika in 
tajnika. Tajnikom bil je soglasno voljen dosedajni 
tajnik g. Gustav P i r e . Volitev odbornika se je pa 
izvršila še-le pri četrtem glasovanji. Izvoljen bil je 
g. Josip Š i š k a s 44 glasovi, g . P e r u c i dobil j e 
29 glasov. (Konee prih.) 

Dnevne novice. 
(Deželnemu g l a v a r j u in p redsedn iku c. k r . 

kmet i j ske družbe, b lag. gosp. g r o f u Thurnu ) poslal 
j e v Radovljico dne 14. t. m. kmetijske družbe 
podpredsednik gosp. S e u n i g nastopno brzojavko: 
„Zbrani deležniki občnega zbora kmetijske družbe 
spominja jo se hvaležno svojega zaslužnega predsed-
nika in izražajo gorko željo, da Vam mili Bog 
skoraj zopet povrne ljubo zdravje." 

(Družbi sv. Cirila iu Metoda) je danes z do-
neskom 100 gld. kot pokrovitelj pristopil g. prof. 
dr. Ivan S v e t i n a . Slava možu, ki živi za sv. vero 
in za d o m ! 

(Zabavn ika „Dom in Sve t" ) izšla je 6. številka. 
Vseb ina : Dve cvetici. (Pesen.) — Lepi dol. — Iz 
burkaste preteklosti Mihe Gorenjskega. — Kresna 
pesem. — Buditev. (Pesen.) — Fran Levstik. — 
Pisma vojaškega kapelana. — Kratkovidnost. — 
Slovstvo. 

(Pravosodnj i minis ter baron P r a ž a k ) je ukazal, 
da se morajo vsem kaznjencem, kedar pridejo v 
kaznilnice ali jih zapuste, razkužiti obleka, perilo in 
druge njihove stvari. To naredbo je ministerstvo 
izdalo vsled kužnih bolezni. 

(Bra lno druš tvo v Dola p r i Zalogu) priredilo 
bo dne 1. juli ja v e s e l i c o v proslavo štirideset-
letnega vladanja presvetlega cesarja. Začetek ob 
Ys 5. uri popoludne. 

(Umeščenje.) Danes je bil umeščen na župnijo 
B a n j a L o k a pri Kočevji gosp. Mati ja G e r z i n. 

(Lit i jsko pevsko društvo) napravi ob ugodnem 
vremenu pr ihodnjo nedeljo to je 24. t. m. izlet v 
Zagorje pri Savi. Častiti člani in prijatelji petja se 
vabijo k obilni vdeležbi. Ako bo neugodno vreme, 
odloži se izlet na dan 8. julija t. 1. Odbor. 

(Nadvojvodinjo Štefanijo,) vračajočo se iz Bosne 
skozi Budimpešto na Dunaj , sprejel je na budim-
peštanskem kolodvoru cesar sam. 

(Don Carlos) odpeljal se je v nedeljo iz Gradca 
preko Pontebe z družino v Benetke. 

(Premeščen) je c. kr. okrajnega sodišča pristav 
g. dr. Ludvig Vi p a v e c od okrajnega sodišča ma-
riborskega na levem dravskem bregu k sodišču na 
desnem dravskem bregu, službo pa bode začasno 
opravljal v Šoštanj i . 

(Zvon za Mari j ino Celje.) Tukajšnj i dvorni zvonar 
gosp. Albert S a m a s s a vlil je te dui za romarsko 
cerkev v Marij inem Celji na gorenjem Štajerskem 
tretji zvon, ki tehta 33 stotov. Posvečen je na čast 
sv. Elizabeti ter nosi na plašču profilno podobo naše 
presvetle cesarice E l i z a b e t e v spomin, ker tako 
rada zahaja na to božjo pot. 

(Od sv. I l j a v Slov. Goricah.) Na praznik sv. 
Alojzija dne 21. t. m. bode slovesno mrtvaško sveto 
opravilo (obletnica) po pokojnem župniku g. Antonu 
M e r č n i k u . Pokojnika znance, sošolce iu prijatelje 
prosimo, da bi se osebno vdeležili v naši cerkvi sv. 
opravila, ali pa se gospoda v molitvi doma spo-

(Na cel jski r azs tav i ) delile se bodo letos ob-
darovancem poleg denar ja tudi razne svetinje. C. kr. 
štajerska kmeti jska družba sklenila je darovati I S 
srebrnih, 22 brouastih svetinj, 46 diplom iu 55 daril 
v denarj ih , ob enem pa vložiti prošnjo, da tudi dr-
žava kaj pripomore z darili. Razstavna komisija je 
tudi sklenila darovati nekaj srebrnih in bronastih 
svetinj, in j ih je že naročila. Srebrne bodo vredne 
po 6 goldinarjev in imele po 5 5 m m v premeru. 
Določene so v priznanje za izredne izdelke obrt-
ništva, tovarnarstva in rudarstva. 

(Iz Marenberga) se nam poroča: Huda vročina 
nadlegovala nas je v drugi polovici maja iu v prvi 
junija. Dne 15. t. m. pa je prišlo mrzlo vreme nad 

našo okolico, da smo morali seči po debeli obleki . 
Po dolgi suši vlil se je dež, iu debeli oblaki pokrili 
so nam V e l i k o in M a l o K a p o . Da je bil prizor 
še veličastnejši, tudi bliska in groma se nam ni 
manjkalo. Dež je lil do večera, ko je oster veter 
pritegnil in svinčenosive, težke oblake prepodil . 
Kako smo strmeli vidoč, da sta dobili v tem kratkem 
časi Velika in Mala Kapa devičnobeli obleki; sveži 
sneg pobelil j u je skoraj do vznožja. Ribnica n a 
Pohorj i se je lahko zabavala s kepanjem na sv. Vida 
d a n , kajti sneg je pobelil višavo t ja doli do 
sv. Antona . Sneg seveda ni imel obstanka, po vi-
šavi pa se je še 16. t. m. trdovratno držal. 

(Pomilostil) je presvetli cesar zaradi roparskega 
umora v Celji na smrt obsojenega J u r j a Z o r i n a . 
C. kr. najvišje sodišče obsodilo ga je nato v do-
smrtno ječo. 

(Venec) poslalo je graško mesto v Berolin n a 
krsto cesarja F r i d e r i k a v nedeljo zvečer. Spleten 
je iz lavorike in planink. 

(Pus te r ško dolino) od Lijenca pa do Bruneka, 
ki je bila ravnokar vsa v najlepšem cvetji, zapadel 
je minolo sredo in četrtek sneg, da je bila popol-
noma zimi podobna. Padel je gost in debel, kakor 
bi se berači trgali. 

( Inžener g . Oskar Smrekar ) , ki je izdelal za 
Ljubljano vodovodni načrt, izvršil je enak načrt tudi 
za Beligrad. 

Telegrami. 
Jajce, 19. junija. Cesarjevič Rudolf in nad-

vojvoda Oton sta so pripeljala ob 1. uri; pre-
bivalstvo in deputacije so ju navdušeno po-
zdravljali. 

Berolin, 19. junija. Zjutranji listi jako 
ugodno sodijo o proklamaciji cesarja Viljema 
ter pričakujejo še daljno politično izjavo pri 
otvorjenji državnega in deželnega zbora. 

Bruselj, 20. junija. Po uradnem poročilu 
je izvoljenih v zbornico 97 katolikov, 4 i li-
beralcev; v senat 50 katolikov, 19 liberalcev. 

London, 20. junija. „Times" piše, da bo 
Nemčija tako dolgo varovala mir, dokler se 
bo strinjal s častjo države. Ko bi se motil 
mir, zgodilo bi se zato, ker bi bile druge 
države manj miroljubne od Nemčije in bi ne 
presojale dogodkov. 

Zalivala. 
Blagorodna gospa vdova Aliazliizheva v T r ž i č u na 

G o r e n j s k e m poslala je za tukajšnje pogorelce zaboj železnine 
skupno 132 komadov in sicer: kos , s r p o v , l o p a t , m o t i k , 
v i l , s e k i r , p o k r o v k i. dr. Zraven tega plačala jo tudi sama 
voznino od zaboja. V imenu vseli obdarovanili pogoreleev za 
ta dar se uljudno zahvaljujoč kličem: Bog plati stotero! 

Ž u p a n s t v o n a V i n i c i 
18. junija 1888. 

Peter Malic, župan. 

T u j c i. 
18. junija. 

Pri Mali&a: Sehmeibel in Pirker, trgovca, z Dunaja. 
— A. Brajer, tesar, z Zgornjega Avstrijskega. — Jerman, 
uradnik, s Krškega. — Seidner, potovalee, z Dunaja — Dr. 
Faber, zasebnik, iz Gorice. — Hartl, sovetnik, iz Gradca. — 
Tribel, trgovec, iz Prage. — Ježovnik, posestnik, s Koroškega. 
— Fulirmann, s Štajerskega. 

Pri Slonu: E. pl. Szentini-Nalije, zasebnik, iz Budim-
pešte. — Sehirmer, potovalee, z Dunaja. — Samida, stražmešter. 
s Štajerskega. — pl. Kleist, pruski poročnik, iz Berolina. — 
Novak, soproga nadsovetnika, iz Idrije. — Grillich, z Dunaja. 
— Plonitz, trgovec, z Dunaja. — Gruber, iz Linc-a. — T. in 
M. Ozegovic, iz Slavonije. 

Pri Avstrijskem čaru: Franki, z Ogerskega. — 
Holzer, iz Gradca. — Hanger, z družino, z Dunaja. — Stibil, 
potovalee, iz Pulja. 

Tremensko »poročilo. 
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20. junija. 
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Ustanovljena leta 1847. 

! Tovarna za j o f t o 
J. J. NAGLAS-A 

j u 1 » 1 j n n a , 
Turjaški trg št. 7, 

priporoča se za napravo vseli v to stroko spadajočili 
predmetov, posebno pa 

cerkvene, hišne in gostilni-
čarske oprave 

p o n n j u i ž j i k c e n a l i . (50) 

CenUnilci gratis in franlco. 

(glej podobo), naj-
bolj praktično, 

elegantno, moder-
no in priljubljeno 
tapecirano pohišt-
veno orodje, pre-
oblečene z moder-

nim in močnim 
blagom in p o p o l -

no p o z a m e n t e r i j o , to je s čopi in d o l g i m i f r a n ž a m i iz 
biaga, izdeluje po — 38 g o l d . a . v . — zajamčeno dobro in 
solidno narejene 

A n t o n O b r e z a ? 
tapecirar in dekorater 

v L j i i b l j n n i , S e l e n b i n - g o v c u l i c o š t . -A, 

Uzorei blaga resnim kupcem franko na razpolago. Vsa 
v mojo stroko spadajoča dela v mestu in na deželi izvršujem 
najceneje. — M o d r o e e n a p e r e s i h (Federmadratzen) l O g f l . 
in višje. — Preč. duhovščini priporočam kot špecijaliteto: a l t a r n e 
•p rep roge . 

Ceniki s podobami zastonj in franko na za-
litevanje. 

o o o e \ 
Janez Dogan, | 

m i z a r s k i m o j s t e r v L jub l jan i 
na Dunajski cesti št. 15, (Medijatova hiša) 

priporoča svojo dobro vrejono zalogo raznovrstne 
m ^ 

politovane in likane-. altarne podstavke po 5 gld. 
5 0 k r , divane, garni ture , modroee na peresih po 
10 gld., žimnate modroee po 20 gld., vozičke za 
otroke, okvire za svete in posvetno podobe, in sicer 

za 20 odstotkov ceneje, kakor drugod. 
Tudi prevzema vsa mizarska in stavbena dela. 

Ceni ln ik s p o d o b a n i z a s t o n j in f r a n k o . ^ 

nnnnnnnnnnnnnnnnnn 

* B r a t a I z b e r i , i 
J C i z d e l o r a l c a o l j n a t i h b a r v , firnežev, l a k o v J C 
) C i n n a p i s o v . $ $ 
| C P l e s k a r s k a obrt z a s t a v b e in meblje. | C 
5 l i l i j a u * » B j ; « i « ; » , * * 
y za Franč iškansko cerkvijo v g. J. V i l h a r j a hiši š t . 4. 

^ priporočata prečast. duhovščini in p. n. občinstvu vse 
^ ^ v nj i ju stroko spadajoče delo v mestu in na deželi kot 

znano reelno fino delo in najnižje cene. 
Posebno priporočilne za prekupee so oljnate barve 

v ploščevinastih pušicah (Blechbiichsen) v domačem 
lanenem oljnatem firneži najlineje nar ibane in boljše 
nego vse te vrste v prodajalnah. 

V Š m a r t n e m pri Litiji izpraznojna je 

služba cerkvenika. 
Zaradi bolj toshega stanovanja ima prosilec samskega 
stanu, ki je vojaški postavi že zadostil, ali pa oženjeni 
brez dece prednost. Služba, ki znaša okoli 200 gld. 
letno plače, oddala se bo dne 17. j u l i j a . Zahteva so 
spričevalo treznega in nravnega življenja, in doslej službo-
vanje pri kaki župnijski cerkvi. 

Š m a r t n o p r i L i t i j i , dne IS. juni ja 1388. 

Jakob Rus, 
(2) dekan. 

ZJUf C e n i l c e n a z a h t e r a n j e . 
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Radgonska kisla voda 
( E a d k e r s b n r g e r S a u e r b r u n i i ) 

Š t e f a n i j e e r f e n d e s i © ® « 
M " N a j č i s t e j š i a l k a l i č n i l i i ^ l e e . 

Lastnina J. DELLER-JA v Radgoni. 

Glavna zaloga in prodajalnica za Kranjsko 
izročena je edino l e agcnturni in komisijski 

trgovini 

Itimska cesta št. O v Ljubljani 

Enotna cena j e ako se knpi lOO bokalskih ste-
k len ic v zabojih po 2 5 steklenic 16 gld. in 1®» ste-
k len ic po pol bokala v zabojih po 5 0 steklenic 11 gld. 
i ran ko zaboj v l i jnbljani . Manjše število steklenic se ne more 
naročiti, pač pa se dopošlje, ako kdo želi, kislec za poskušajo. 
v 

I P ' " 1 J je oglene kisline in oglcno-kislega natrona najbolj 
V T O T O I I I I O O T T l f l O T l O P bo&nta mineralna voda, je čisto alkaličen studenec 
\ I . M r . \ r r in je vsled svojih izvanredno d i je t i čn i l i in z d r a v i l s k i h 

U l U l l i l i l U I J I IIIIII11II11 lastnosti najizvrstnejši kislec. Z v i n o m pomešan je £ » t e -
i j f a n y c s t u d e n e c jako prijetna, hladilna in po-

življajoča pijača in se posebno zaradi tega priporoča, ker tudi najkislejše vino spremeni v prijetno, 
ljubko in sladko-okusno pijačo. To se izvrši po posebni ugodni sestavi vode H t e l a n i j o s l u -
c l o n e a , po kater i se v inska k i s l i n a nevtralizira, to je uniči. S sladkorjem, limonami (citronami) 
ali raznim sadnim sokom zmešana je voda Š t e f a n i j o s t u d e n c a prav šampanjcu podobna. 
Vsled veliko množine proste oglenc kisline in dvojno oglenili kislih soli, posebno pa dvojno ogleno-
kislega natrona je Š t e f a n i j e s t u d e n e c najboljša namizna pijača, katera se z vso pravico 
uvrščujo mej najboljše kislece cele Europe. 

r • • i " i _ I _ ima kot zdravilo najboljši vspeh pri k a t a r i h ž e l o d c a 
o T G T a n i l S K I S i u a e n e c in g r e v > P r i pomanjkanji teka, pri težkočah pre-

•» bavljanja, pri zaprtji vode vsled prelilajenja, pri 
zlati žili, pri jetrnih, vranicnili in žolčnili boleznih, pri bledici, popustili mrzlici in p r i družili 
živčnih afckcijah. 
iKT Dobi se ŠTEFANIJSK1 STUDENEC v znanji^specevijskili pvodajalntcuh v 

Ljubljani in na deželi. (13) 

N e z a i n e n i t i z R a d g o n s k o , 
^ l t a < l k c r w l ) n r < r e r . 

tO j O 

Radenska kisla voda in kopališče. 

Slomškovih b r a n i l i spisov 
IV . k n j i g a : r a z l i č n o blago, 

(I. do l : „Šola in odgoja" str. 180; 11. del : . .narodna 
politika in narodno gospodarstvo" str. 183—354; 
III. d e l : „ razna poučna tvarina" str. 357—428 do-
biva se izvod po 1 g l . pri izdajatelju : M i h . L e n -
d o v s k u , ž u p n i k u v M a k o l a h (Maxau b. Pol t schach) ; 
III. k n j i g a , ž t v o t o p l s i , str. 397 pa po 70 k r . Po 
ravno isti ceni tudi po vseh slovenskih bukvarnah! 
P r v a in d ruga knj iga sto pošli ; V a l . O r o ž n o v i h pesni 
je še nekoliko izvodov na prodaj po 40 kr. 

Pete k n j i g e : „Slomškovi „ p a s t i r s k i l i s t i " ni 
moči izdajati , dokler za III. in IV. tiskovni stroški 
niso poravnan i . 

Radenci na slov. Štajerskem ob vznožji Slovenskih goric. 

"K" n t , Z r l r f l V l l r m v o d f ) Radenska kisla voda ima med vsemi evropskimi kisloci največ 
JA.UU t J U - i U) v XJ.xiui V U U C U . natrona in litija. Posebna njena lastnost je, da pomaga pri 
vseh boleznih, koje dobi človek vsled prevelike kisline v svoji vodi, kakor pri hudiči, pri kamnu v želodcu, 
mehurji in ledicah, ter jc neprecenljivo zdravilo pri zlati žil i , pri boleznih v mehurji, pri zasliženjih, kadar 
se napravl ja kislina v želodci in črevesu, pri vredu, katarih in živčnih boleznih. 

K o t , T l P l T n i 7 T I P ) v n n f l V s l e d »Mine oglene kisline in oglenokislega natrona, prijetnega 
. . okusa in močnega penjenja je radenska kisla voda najbolj pri-

ljubljena poživljajoča pijača. Pomešana s kislim vinom ali s sadnim sokom in sladkorjem je močno šumeča, 
žejo gaseča pijača, kojo imenujejo mineralni šampanjec. 

I I n V f l T f V V f l I TI n 7 f l r f n n ' l D J i l k o razšir jena je in mnogo se rabi radenska kisla voda kot 
U U v y v U i l i l U a V 1 1 U . v a r s t v o i n zdiavilo zoper davico, škrlatico, mrzlico in kolero. 

K O T I P 1 1 I T I TI n V f l TI 1 P Kopeli se prirejujejo iz železnate in kisle vode z raznovrstno 
J V U j J C l l m d U & l i U V f U i j C l . gorkoto. Skušnja uči, da pomagajo posebno zoper: hudico, 
trganje po udih, ženske bolezni, pomanjkanje krvi, bledico, histerijo in neplodovitost. ((.'ena kopeli 35 kr., 
cena za eno sobo 30 kr. do 1 gold.) 

O g l j e n o - k i s l i l i t i j k o t z d r a v i l o . ffiči^^^A 
to je množina, ki se težko prekorači pri enkratnem zavžitku. Kolike vrednosti je ta jako močan lužnik kot 
zdravilo, dokazujejo Garrodovi poskusi, ki so se vsestranski potrdili. Položil je koščke kosti in hrustancev 
od protinastih bolnikov v enako močne tekočine kalija, niatrona in litija. Prvi dve niste skoraj nič vplivali, 
s lednja pa tako odločno, da so bile protinastih snovi navzete kosti v kratkem prosto vso nesnage. To ga je 
napotilo, da je začel poskušati z litijem pri protinastih bolnikih, kojih scavniške provlake so postajale vedno 
manjše ter konečno popolnoma prenehale. Vspehi, kojo so dosegli pri enačili razmerah tudi drugi zdravniki. 

Cenike razpošilja zastonj in franko kopališče radenske slatine na Štajerskem. 
(20) V zalogi imata kislo vodo F e r d i n a n d P l n u t z in Mihael K a s t n e r v L j u b l j a n i . 


